
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister-President, bevoegd voor Begroting, d.d. 26 oktober 2020;
Gelet op advies 68.312/3 van de Raad van State, gegeven op 16 december 2020, met toepassing van artikel 84, § 1,

eerste lid, 2o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister van Sociale Aangelegenheden;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Regering van 17 december 2009 tot vastlegging van de persoonlijke
participatie in de inrichtingen en diensten van de Duitstalige Gemeenschap voor gehandicapten, gewijzigd bij de
besluiten van de Regering van 28 oktober 2016 en 25 april 2019, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1o de bepaling onder 3o wordt opgeheven;

2o de bepaling onder 4o wordt vervangen als volgt:

″4o tehuis: ondersteuningsmaatregel in de zin van artikel 4, § 3, van het besluit van de Regering van
12 december 2019 betreffende de dienstverleningsovereenkomsten tussen de Dienst van de Duitstalige Gemeenschap
voor zelfbeschikkend leven en de dienstverrichters;″

3o de bepaling onder 6o wordt vervangen als volgt:

″6o dagcentrum: ondersteuningsmaatregel in de zin van artikel 4, § 4, eerste lid, 1o, van het besluit van de Regering
van 12 december 2019 betreffende de dienstverleningsovereenkomsten tussen de Dienst van de Duitstalige
Gemeenschap voor zelfbeschikkend leven en de dienstverrichters;″

4o de bepaling onder 7o wordt vervangen als volgt:

″7o kort verblijf: ondersteuningsmaatregel in de zin van artikel 4, § 5, van het besluit van de Regering van
12 december 2019 betreffende de dienstverleningsovereenkomsten tussen de Dienst van de Duitstalige Gemeenschap
voor zelfbeschikkend leven en de dienstverrichters of een begeleidingsvorm in de zin van artikel 4, § 3, 2o, van het
besluit van de Regering van 13 juli 2006 betreffende de opname van gehandicapten in woonressources;″

5o de bepaling onder 9o wordt opgeheven.

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1o § 1, derde lid, wordt vervangen als volgt:

″Bestaat er een betalingsverplichting in hoofde van derden in de zin van artikel 50 van het decreet van
13 december 2016 tot oprichting van een Dienst van de Duitstalige Gemeenschap voor zelfbeschikkend leven, dan
wordt eerst de regeling vervat in § 2 toegepast.″

2o § 3, tweede lid, ingevoegd bij het besluit van 21 april 2011, wordt opgeheven.

Art. 3. Artikel 3 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van 15 december 2011, wordt opgeheven.

Art. 4. Artikel 5.1 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van 15 december 2011, wordt opgeheven.

Art. 5. In artikel 11 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van 15 december 2011, worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1o in het eerste lid worden de woorden ″Met uitzondering van de bedragen bepaald in de artikelen 3 en 5.1 worden
alle bedragen die in dit besluit vermeld worden″ vervangen door de woorden ″Alle in dit besluit vermelde bedragen
worden″;

2o het vierde en het vijfde lid worden opgeheven.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 14 maart 2020, met uitzondering van:

1o artikel 1, 2o tot 4o, en artikel 2, 1o, die uitwerking hebben met ingang van 1 januari 2020;

2o artikel 2, 2o, dat in werking treedt de dag waarop het wordt aangenomen.

Art. 7. De Minister bevoegd voor Sociale Aangelegenheden is belast met de uitvoering van dit besluit.

Eupen, 11 februari 2021.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap :

De Minister-President,
Minister van Lokale Besturen en Financiën,

O. PAASCH

De Viceminister-President,
De Minister van Gezondheid en Sociale Aangelegenheden,

Ruimtelijke Ordening en Huisvesting,
A. ANTONIADIS

*
MINISTERIUM DER DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT

[2021/201305]
11. FEBRUAR 2021 — Erlass der Regierung zur Abänderung des Erlasses der Regierung vom 19. Juli 2012 zur

Erteilung bestimmter Vollmachten an Bedienstete des Ministeriums der Deutschsprachigen Gemeinschaft

Die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft,

Aufgrund des Sondergesetzes vom 8. August 1980 zur Reform der Institutionen, Artikel 69, abgeändert durch das
Sondergesetz vom 16. Juli 1993;

Aufgrund des Gesetzes vom 31. Dezember 1983 über institutionelle Reformen für die Deutschsprachige
Gemeinschaft, Artikel 51, abgeändert durch die Gesetze vom 16. Juli 1993 und 6. Januar 2014;

Aufgrund des Erlasses der Regierung vom 19. Juli 2012 zur Erteilung bestimmter Vollmachten an Bedienstete des
Ministeriums der Deutschsprachigen Gemeinschaft;

Aufgrund des Gutachtens des Finanzinspektors vom 03. Februar 2021;
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Aufgrund des Einverständnisses des Ministerpräsidenten, zuständig für den Haushalt, vom 11. Februar 2021;
Auf Vorschlag des für die Raumordnung zuständigen Ministers;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - In Artikel 30.1 des Erlasses der Regierung vom 19. Juli 2012 zur Erteilung bestimmter Vollmachten an
Bedienstete des Ministeriums der Deutschsprachigen Gemeinschaft, eingefügt durch den Erlass vom 19. Dezem-
ber 2019, wird folgender § 6 eingefügt:

″ § 6 - Derselbe Fachbereichsleiter wird ermächtigt, das in Artikel 7 § 1 des Ausführungszusammenarbeitsab-
kommens vom 19. November 2020 zwischen der Wallonischen Regierung und der Regierung der Deutschsprachigen
Gemeinschaft über den für Global- und integrierte Genehmigungen zuständigen gemischten Berufungsausschuss
erwähnte Gutachten bezüglich der Untersuchung des gegen eine Globalgenehmigung gerichteten Einspruchs
abzugeben.″

Art. 2 - In Artikel 30.2 desselben Erlasses, eingefügt durch den Erlass vom 19. Dezember 2019, wird folgender § 6
eingefügt:

″ § 6 - Derselbe Fachbereichsleiter wird ermächtigt, das in Artikel 7 § 1 des Ausführungszusammenarbeitsab-
kommens vom 19. November 2020 zwischen der Wallonischen Regierung und der Regierung der Deutschsprachigen
Gemeinschaft über den für Global- und integrierte Genehmigungen zuständigen gemischten Berufungsausschuss
erwähnte Gutachten bezüglich der Untersuchung des gegen eine integrierte Genehmigung gerichteten Einspruchs
abzugeben.″

Art. 3 - Vorliegender Erlass tritt am Tag seiner Verabschiedung in Kraft.

Art. 4 - Der für die Raumordnung zuständige Minister wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses
beauftragt

Eupen, den 11. Februar 2021

Für die Regierung der Deutschsprachigen Gemeinschaft:

Der Ministerpräsident
Minister für lokale Behörden und Finanzen

O. PAASCH

Der Vize-Ministerpräsident
Minister für Gesundheit und Soziales, Raumordnung und Wohnungswesen

A. ANTONIADIS

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE GERMANOPHONE

[2021/201305]

11 FEVRIER 2021. — Arrêté du Gouvernement modifiant l’arrêté du Gouvernement du 19 juillet 2012 portant
délégation de certains pouvoirs à des membres du personnel du Ministère de la Communauté germanophone

Le Gouvernement de la Communauté germanophone,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, l’article 69, modifié par la loi spéciale
du 16 juillet 1993;

Vu la loi du 31 décembre 1983 de réformes institutionnelles pour la Communauté germanophone, l’article 51,
modifié par les lois des 16 juillet 1993 et 6 janvier 2014;

Vu l’arrêté du Gouvernement du 19 juillet 2012 portant délégation de certains pouvoirs à des membres du
personnel du Ministère de la Communauté germanophone;

Vu l’avis de l’Inspecteur des finances, donné le 3 février 2021;

Vu l’accord du Ministre-Président, compétent en matière de Budget, donné le 11 février 2021;

Sur la proposition du Ministre compétent en matière d’Aménagement du territoire;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’article 30.1 de l’arrêté du Gouvernement du 19 juillet 2012 portant délégation de certains pouvoirs
à des membres du personnel du Ministère de la Communauté germanophone, inséré par l’arrêté du Gouvernement
du 19 décembre 2019, est complété par un § 6 rédigé comme suit :

« § 6 - Le même chef de département est habilité à donner l’avis mentionné à l’article 7, § 1er, de l’accord de
coopération d’exécution du 19 novembre 2020 entre le Gouvernement wallon et le Gouvernement de la Communauté
germanophone relatif à la commission mixte de recours compétente pour les permis uniques et intégrés, concernant
l’instruction du recours introduit contre un permis unique. »

Art. 2. L’article 30.2 du même arrêté, inséré par l’arrêté du Gouvernement du 19 décembre 2019, est complété par
un § 6 rédigé comme suit :

« § 6 - Le même chef de département est habilité à donner l’avis mentionné à l’article 7, § 1er, de l’accord de
coopération d’exécution du 19 novembre 2020 entre le Gouvernement wallon et le Gouvernement de la Communauté
germanophone relatif à la commission mixte de recours compétente pour les permis uniques et intégrés, concernant
l’instruction du recours introduit contre un permis intégré. »
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Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de son adoption.

Art. 4. Le Ministre compétent en matière d’Aménagement du territoire est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Eupen, le 11 février 2021.

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone :

Le Ministre-Président,
Ministre des Pouvoirs locaux et des Finances,

O. PAASCH

Le Vice-Ministre-Président,
Ministre de la Santé et des Affaires sociales, de l’Aménagement du territoire et du Logement,

A. ANTONIADIS

MINISTERIE VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP

[2021/201305]
11 FEBRUARI 2021. — Besluit van de Regering tot wijziging van het besluit van de Regering van 19 juli 2012

houdende delegatie van bepaalde bevoegdheden aan personeelsleden van het Ministerie van de Duitstalige
Gemeenschap

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 69, gewijzigd bij de
bijzondere wet van 16 juli 1993;

Gelet op de wet van 31 december 1983 tot hervorming der instellingen voor de Duitstalige Gemeenschap,
artikel 51, gewijzigd bij de wetten van 16 juli 1993 en 6 januari 2014;

Gelet op het besluit van de Regering van 19 juli 2012 houdende delegatie van bepaalde bevoegdheden aan
personeelsleden van het Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op 3 februari 2021;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister-President, bevoegd voor Begroting, d.d. 11 februari 2021;
Op de voordracht van de Minister van Ruimtelijke Ordening;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 30.1 van het besluit van de Regering van 19 juli 2012 houdende delegatie van bepaalde
bevoegdheden aan personeelsleden van het Ministerie van de Duitstalige Gemeenschap, ingevoegd bij het besluit van
19 december 2019, wordt aangevuld met een § 6, luidende:

″ § 6 - Hetzelfde departementshoofd wordt gemachtigd om het advies betreffende het onderzoek van het beroep
tegen een globale vergunning af te geven vermeld in artikel 7, § 1, van het uitvoerend samenwerkingsakkoord van
19 november 2020 tussen de Waalse Regering en de Regering van de Duitstalige Gemeenschap betreffende de
gemengde beroepscommissie die bevoegd is voor de globale en geïntegreerde vergunningen.″

Art. 2. Artikel 30.2 van hetzelfde decreet, ingevoegd bij het decreet van 19 december 2019, wordt aangevuld met
een § 6, luidende:

″ § 6 - Hetzelfde departementshoofd wordt gemachtigd om het advies betreffende het onderzoek van het beroep
tegen een geïntegreerde vergunning af te geven vermeld in artikel 7, § 1, van het uitvoerend samenwerkingsakkoord
van 19 november 2020 tussen de Waalse Regering en de Regering van de Duitstalige Gemeenschap betreffende de
gemengde beroepscommissie die bevoegd is voor de globale en geïntegreerde vergunningen.″

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt aangenomen.

Art. 4. De minister bevoegd voor Ruimtelijke Ordening wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Eupen, 11 februari 2021.

Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap :

De Minister-President,
Minister van Lokale Besturen en Financiën,

O. PAASCH

De Viceminister-President,
Minister van Gezondheid en Sociale Aangelegenheden, Ruimtelijke Ordening en Huisvesting,

A. ANTONIADIS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2021/201431]

11 MARS 2021. — Arrêté du Gouvernement wallon portant approbation sur la mise en conformité des statuts
de la Société régionale d’Investissement de Wallonie, en abrégé S.R.I.W.

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, telle que modifiée, articles 6 et 9;

Vu la loi du 2 avril 1962 relative à la Société Fédérale d’Investissement et aux Sociétés régionales d’investissement
telle que modifiée par les décrets wallons des 7 décembre 1989 et 6 mai 1999;
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